!
i

[La! La! La! hort man’s die halbe Nacht
und schlaft allein. Lal! La! La! —

Da kommt so ein Jahr.

Es 1st allen so seltsam. KEs hingt was
in der Luft. Jeder weild es und keiner
kann es nennen.

Man sieht fremde Gesichter. Die pol-
nischen Gutsbesitzer fahren hin und her.
Der kauft ein Pferd, jener Pulver. Nachts

sicht man einen Feuerstreif am Himmel.
Die Bauern stehen zusammen vor der
Schenke und sagen: das ist Krieg oder die
Cholera oder Revolution.

Es kommt tiiber einen wie Kummer.
Man spirt auf einmal, daf5 man en
Vaterland hat, das seine Grenzpfihle tief
hineingesenkt in slavische, deutsche und
andere Erde. Was wollen die Polacken?
denkt man und sorgt um den Adler vor
dem Kreisamte und sorgt um seine
Scheune. Man geht nachts um sein Haus.
ob sie einem kein Feuer angelegt haben.

Man will sich aussprechen.

Mit wem? Mit seinemm Weibe. Ha! Hal
Ha! heult richtic das Pfand der Liebe,
weil thm eine Fliege auf der Nase sitzt.

Ich trete vor das Haus.

Am Horizont ist eine Feuerrite. Ein
Bauer reitet vorbei, schreit: Revolution!
in den Hof wund treibt sein mageres
Pferd an.

Im Dorfe liuten sie Sturm.

‘in Bauer nagelt seine Sense gerade;
zwel kommen, die Dreschflegel auf der
Schulter.

Andere treten i1n den Hof.

..Herr, sehen wir uns vor — die Polen
kommen!”“ Ich lade meine Pistolen, laf}
den Sibel schleifen.

,,Mein Weib, gib mir ein Band auf die
Miitze, einen Fetzen meinetwegen, —

wenn's nur schwarz-gelb ist —" Ha!
Ha! Ha! Glauben Sie? — ,,Mach fort",

heifdt es, ,.mir weint, mir stirbt mein
Kind, reit’ ins Dorf, verbiet’ mir gleich
das Lauten. Mach’ fort.” — Oho! jetzt
1st das anders, ich lasse Sturm lauten 1n
allen Dorfern; der Balg soll heulen, weifSt
du — das Land ist in Gefahr!" —

Ach, ich sage IThnen. Nun gut.
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Endlich ist sie einmal ber mir. Wir
sitzen so auf dem Divan, ich den Arm
um sie. Da horcht sie, ob sich das Kind
nicht regt. ,,Was hast du gesagt?” fragt
sie nach einer Weile. ,,Nichts’, sag 1ch.
..Nichts‘‘, aber mein Herz tut mir weh,
ich versichere. —

L Wo ist deine Kazabaika, Nikolaja?“
— ., Ach, bedenke doch, im Haus beim
Kinde. — ,,Ja freilich. Da wird das Haar
nur so zusammengekammt, da nimmt man
das erste, beste Kleidd. Wer wird sich
fiir das Haus anziehen? Freilich! — Oft
erkenne 1ich das hiibsche Gesicht nicht
mehr. Aber das Kind — verstehen Sie.
,Wenn ich mich aufputze, erkennt mich
mein Kind nicht. Du wirst doch ein-
sehen?‘ — , Freilich, ich sehe alles ein,
alles. — Aber wenn Giste da sind, wissen
Sie, da kann das Kind schreien. Da
lauft sie einen Augenblick hinein, schenkt
dann den Tee ein, lacht wund plaudert,
denn was tut man nicht bei1 uns fuar
Giste?

Oho! Da ist auch wieder emnmal die
saftgriine Jacke mit sibirischen Eichhorn-
chen ausgeschlagen. ,,Ich mul} mich doch
anziehen fiir die Giste.” Sehen Die! —
Da gehe ich einmal nach langer Zeit
auf die Birenjagd. Mein Weib wiegt
das Kind und wenn ich sie kiisse, sagt
sie: ,,Geh’ fort, du weckst das Kind.”
Was mache ich? Ich gehe also.

Mein Heger hat den Biren gesehen
— aber da hitt’ ich IThnen beinahe wieder
so eine Anekdote erzihlt. Also gut. Wir
waren in Gefahr, der Heger und ich. Ein
Bauer lief voraus.

Ein Tumult im Hause, sag’ ich lhnen;
wir kommen an — mein Weib hingt an
meinem Hals. Sie bringt mir mein Kind.

Das Blut, wissen Sie, rinnt mir vom
Kopfe — das Kind schreit. — ,,Geh’
fortl" —

Er zuckte verichtlich die Achsel.

.,Es war nicht der Rede wert das bif3-
chen Blut und die Trinen des armen
kleinen Kindes, aber — auch war ja die
Gefahr fir mich voriiber — die Frauen
sind sehr praktisch. Gut, ich wasche mir
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